








After installing the controller and battery on the shower unit, hold down the controller to pair it with the product.  There will 
be a "peep" sound when it is connected successfully.  The controller has an unobstructed sensing range of 10 meters.

Connection Method
Nachdem Sie den Controller und die Batterie am Duschsystem installiert haben, halten Sie den Controller gedrückt, um 
ihn mit dem Produkt zu verbinden. Bei erfolgreicher Verbindung ertönt ein akustisches Signal.Der Controller hat eine 
ungehinderte Reichweite von 10 Metern.

Verbindungsmethode



Après avoir installé le contrôleur et la batterie sur l’unité de douche, maintenez le contrôleur enfoncé pour le coupler avec 
le produit. Il y aura un "peep" son quand il est connecté avec succès. Le contrôleur a une portée de détection libre de 10 
mètres.

Méthode de connexion
Después de instalar el controlador y la batería en la unidad de ducha, mantenga pulsado el controlador para acoplarlo 
con el producto. Habrá un sonido "peep" cuando se conecte con éxito. El controlador tiene un rango de detección sin 
obstrucde 10 metros.

Método de conexión



Dopo aver installato il controller e la batteria nell’unità doccia, tenere premuto il controller per accoppiarlo con il prodotto. Ci 
sarà un suono "peep" quando sarà connesso con successo. Il regolatore ha una portata di rilevamento non ostruita di 10 metri.

Metodo connessione


